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AHHOTanuA padoyeil MPOrpaMmbl THUCUUIIMHBI

I[I/ICLII/IHJII/IHa «CTHJINCTHKA HEMELKOIo SI3bIKa» BXOJHUT B 06}Z3ameﬂbHyi0 yacmov

OI10II 6axanaspuama, o HanpasieHuto 45.03.02 — Jluneeucmuxa, u siBAsSETCA 0053aTENBLHON
JUTSL U3YYCHHUSL.

JucuumnnuHa peanusyercs Ha (akyinbTeTe MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Kadeapoit HeMelKoro
A3BIKA.

Copep:xaHue IUCHUIUIMHBI OXBaThIBA€T KPYr BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C KOMIUIEKCHBIM
OMKMCAHUEM KITIOYEBBIX MPOOJIEM JIMHIBOCTUIMCTUKH U TeOpuu (GYHKIIMOHAJIBHBIX CTUJICH, a
TaK)K€ O3HAKOMJICHUEM C TCOPUSMH U MPAKTHUYECKUM OMBITOM JIMHTBOCTUIMCTUYECKON UHTEP-
IIpETalUU TEKCTOB Pa3HOM KAaHPOBOM HAIIPABICHHOCTH.

JuctumimHa HameneHa Ha GOpMHUpPOBAHUE CIEAYIOMIUX KOMITETSHITUI
BBITTYCKHHUKA!

OIIK-1 CnocobeH npUMEHATh CUCTEMY JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUN 00 OCHOBHBIX (DOHETH-
YEeCKHX, JIEKCUYECKHUX, TPAMMATUYECKUX, CI0BOOOpa30BaTeNbHBIX ABIEHUIX, opdorpaduu u
MyHKTYaIUH, O 3aKOHOMEPHOCTSX (YHKIIMOHUPOBAHUS U3Yy4aeMOTr0 HHOCTPAHHOT'O S3bIKA, €T0
(GYHKIIMOHATIBHBIX Pa3HOBUHOCTSX;

[IpenonaBanue AUCHUIIIMHBI MpEyCMaTPUBACT MPOBEACHHUE CIEIYIOUIUX BUIOB yueO-
HBIX 3aHATUU. JIeKyuu, npakxmudecKue 3aHamus, 1ab0pamopHsle 3aHAmus, CAMOCMOAMenbHAas
paboma u op.

Pabouass mporpamMma TUCHUIUIMHBI MPEIyCMATPUBACT TPOBEACHHUE CIICIYIOIIUX BHUIOB
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTHU: mech, KOHMPOabHAs paboma, KOJIOK8UYM U Np., d maxdice IPOMeKy-
TOYHBII KOHTPOJb B hopMe sx3ameHa 8 6 cemecmpe.

O0beM AUCUMILTUHBI - 3 3a4eTHbIe eUHUIIBI, B TOM yucie 108 B akajieMUYecKux yacax
MO BHJIaM y4eOHBIX 3aHITHIM.

Ounas ¢hopma obyyenus

YyeOHble 3aHATHS ®dopma npome-

B TOM YHCIIE! JKYTOYHOH aTTe-

o KonTaktHas pabora oOy4daromuxcs ¢ npenogasate- | CPC, CTaluy (3a4eT,
§ neM B TOM | AuddepeHunpo-
§ g U3 HUX yrcje | BaHHBIA 3ad4er,

2 e | Jlex | JlaGopa- | Ilpaktu- | KCP | koHCYnmB- | 9K3a- 9K3aMECH)
§ WA | TOPHBIE | YECKHE TaIuu MEH
3aHATHS | 3aHATHUSA
6 |108 |34 |12 22 38+ 6 ceM. - SK3aMeH
36

1. Ilesn ocBOEHMSI AN CIMIIJIMHBI

[ensimu ocBoeHMs] MUCIMILTMHBI (MOayIis) CTHAMCTHKA HEMEHNKOr0 SI3bIKA SIBISIFOTCS
03HAKOMJICHHE CTYICHTOB C CYIIECTBYIONIUMH MPEACTABICHUSIMHU O CTHIIMCTHUYECKUX pecypcax u
(G YHKIIMOHATFHO-CTHJIEBO CUCTEME HEMEIKOTO S3BbIKa, C JTUHTBUCTUYECKUMH METOJaMHU MX HC-
CJIEIOBaHMs, pa3BUTHE y HUX 0a30BBIX YMEHHMI M HaBBIKOB JIMHIBOCTUIMCTHUYECKOTO aHAIN3a Ha
MaTepuase TeKCTOB pPa3jNYHbIX (YHKIHMOHAIBHBIX CTHJIEH, a Takke (pOpMUpPOBaHUE YIIIyONIEH-




HBIX 3HAHUW O XapaKTepe W OCOOCHHOCTSX (PYHKIIMOHMPOBAHHS SI3bIKA KaK CPEJICTBA PEYCBOTO
OOLIEHMSL.

Cpenu mpUOPUTETHBIX 33724 B MPEMOJaBaHUK Kypca CTHIIMCTHKH MOXKHO TaKXe BbIJIC-
JHTH MOJTyYSHHUE CTYJCHTaMU HEOOXOIMMON CyMMBI 3HAHUH, TEOPETHUECKU 0000IIAIONINX U CHU-
CTEMATH3UPYIONINX CBEJCHHUS MO COIMOJIMHTBUCTUYCCKHM M TPAarMaTHYECKUM acleKTaM pas-
JUYHBIX (YHKIIMOHAJIBHBIX CTUJICH HEMEIKOTO SI3bIKa M 10 OCHOBHBIM IIPOOJIeMaM JIMHTBUCTU-
YECKOW CTUITMCTHUKHU.

JlaHHasi AMCUUIUIMHA TpU3BaHa CPOPMHUPOBATH M YIIyOUTh JIMHTBUCTHYECKYIO IOJATO-
TOBKY CTYJCHTOB, MPUBUTH CTYACHTaM IMPOYHbIC M TIYOOKHE 3HAHUS, PACKPHIBAIOIINE TpPEI-
CTaBJICHHE O CTUJIUCTHYECKUX OCOOCHHOCTSIX SI3bIKA B COBOKYITHOCTH M B3aUMOCBSI3U €r0 Pa3HBIX
CTOPOH, HEOOXOIUMBIX ISl PallMOHAILHOW MOCTAHOBKU M HEMPEPHIBHOTO COBEPIICHCTBOBAHUS
nporecca o0OydeHHs MpaKTHUKE Peyd Ha M3ydaeMoM s3bike. HayuHo-mccremoBaTenbckas aes-
TEJILHOCTDH OaKallaBpa 3aKJII0YaeTcsl B OpraHu3aluy HHPOPMALMOHHO-TIOMCKOBOH 1A TEILHOCTH,
HAIpaBJICHHOW HA COBEPIICHCTBOBaHUE MPO(PECCUOHATIBHBIX YMEHUI MPUMEHSTh TCOPETHUCCKUE
3HaHUS 110 TPAMMATHKE HEMEIIKOTO SI3bIKa B MPO(ECCHOHAILHOU S TEITBHOCTH.

2.MecTto qucuumimHbl B ctpykrype OINOII 6akanaBpuara

Jannas yuyeOHasi AUCHMILTUHA BXOIUT B obs3amenvHyio uacmes OIIOII 6axanaspuama,
no Hanpasieauto 45.03.02 — Jlunesucmuka (Teopus u MeToauKa MpenogaBaHus UHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB U KYJIBTYD) U SIBJISICTCS 00S13aTSIILHOM [T H3y4YeHUSI.

[IpeeMcTBEHHAS CBS3B C MIMPOKUM KPYTOM TEOPETUUYCCKUX U MPAKTHUYCCKUX TUCIIUILTAH
npunaetT Kypcy «CTHIMCTHKA HMEIKOrQ si3blKa» Ha (aKyabTeTe WHOCTPAHHBIX S3BIKOB

o0oO0maronryto poib. JlaHHas qUCHUIUIMHA Oa3upyeTcsl Ha psijie JPYyTruX TEOPETUUYECKUX U IpaK-
TUYECKUX KYPCOB (PHIIOJIOTHYECKOro 0JIoKa, a UMEHHO: «JIexcukonorusy, «Teopernueckas ¢o-
HeTuKa», «Teopermueckas rpammaruka», «lIpakTudeckass rpammaruka», «MeXKyIpTypHas
KOMMYHHKAIMS M HEMELIKas JIuTepaTypa». Takke CTHINCTHKA CBs3aHa ¢ KypcaMu oOriero 61o-
ka: "®unocopusa" (pazmen "Ocrernka"). «CTHIMCTHKA HEMENKOr0 SI3bIKa» COCTaBISET TOT

(dbyHIaMEHT, Ha KOTOPOM CTpouTCsl paboTa B Xoje u3yudeHus kypca «VHrepnperarus xyaoxe-
CTBEHHOI'O TEKCTay.
BocnurarenbHbli MOTEHIIMAN Kypca peain3yeTcs 4epe3 KyJIbTYPOJIOTHYECKYIO COCTABIISIONIYIO
JIMHIBOCTWJIMCTHYECKOTO aHanu3a. TeKCThl, IpeaiaraeMsle s aHaJIA3a, CO3Jal0T OCHOBY JUIS
OCMBICJIEHHS CXOJCTB U Pa3JINYUil OTEUECTBEHHOW M M3y4aeMoW KynbTyp. PackpbiThe KynbTyp-
HOT'O0 KOMIIOHEHTA 3HAYCHMS JIEKCUKHU U €€ MeTaQOPHUUECKOro MePEOCMBICIIEHHUS, CIIOCOOCTBYIOT
(opMHPOBAHHUIO NOJIUKYIBTYPHOTO TE3aypyca OyAyIIEro CrenuaaiucTa B 001acTH JMHTBUCTUKH.
VHHOBAIIMOHHBIA KOMIIOHEHT Kypca 3aKJII04aeTcsi B OOHOBICHUM COJIEP>KaHHsI Ha OCHOBE
MOCIEAHUX JOCTH)KEHUN B 00J1aCTH CTUIIMCTUKH U MPArMacTUIMCTUKY U B OPUEHTAIlMHU Kypca Ha
KOMIIETEHTHOCTHYIO MapajJurMy COBPEMEHHOTO 0Opa30BaHMs: MOJTydaeMble 3HAHUS CIIY)XaT KO-
THUTUBHOW OCHOBOH JUIsl MpodeccroHalbHON caMopeaan3alud M CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUS
CHEIHUAJIMCTOB, JUJII YMEHUs peliaTth NpodeccHOHAIbHbIE 3a7aud B KOHKPETHBIX CHUTYaIUAX
npodeCCHOHATIBHON JesTeTbHOCTH. MIHHOBAaIIMOHHOCTh MOCPECTBOM OOYyU€HHsI COCTOUT B aK-
TUBHOM IPUMEHEHUU MYJIbTUMEAMWHBIX TEXHOJIOIMM B MPOLECCE 3aHATHM U CaMOCTOSTENbHON
paboThI [UIs 0OecredeHns: KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH MOJIOJIOTO CIIEHUAINCTa Ha PhIHKE 00pa3o-
BaTEJIbHBIX YCIIYT.
3. Komnerenuuu odyyamouierocsi, opmupyembie B pe3yJbTaTe 0CBOCHH S JUCUMIIIIMHBI
(mepeveHb MVIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHsI H MPOLEyPa OCBOEHHS)



Koa v HanmMeHoBaHue
KOMIIETCHIIMH U3

Kox u HanMeHO-
BaHHE NHIUKATO-

ILnanupyemsle pe3yib-
TAThI 00y4eHHUs

IIpouenypa ocso-
CeHUA

onolIi pa 10CTHIKeHUSI

KOMIIEeTeHIHl (8

cooOmeemcmeul ¢

ol10oI1
OIIK-1 Cnoco0en | OIIK-1.1. Anek- 3naem: ocHOBHBIE oHE- | YVemubii
MPUMCHSITh CUCTEMY | BaTHO aHAJIM3UPYET | THUECKHUE, JICKCHUECKUE, | onpoc,mecm,  UH-

JUHTBUCTUYECKUX 3Ha-
HUN 00 OCHOBHBIX (O-
HETUYECKHX, JIEKCHYe-
CKHX, TPaMMAaTUYECKHX,
CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIX
SIBJICHHSX, opdorpadun
U MyHKTYallld, O 3aKO-
HOMEPHOCTSAX ()YHKIIH-
OHHPOBAHUS M3y4aeMo-
0 WHOCTPAaHHOTO S3bI-
Ka, ero (pyHKIMOHAIb-
HBIX Pa3HOBHIHOCTSIX;

OCHOBHBIC ABJICHUS
U TIPOLIECCHI, OTpa-
)aromue QyHKIno-
HUPOBAHUC SA3BIKO-
BOT'O CTPOSI H3y4ae-
MOT'0 HHOCTPaHHOTO
SI3bIKa B CHHXPOHHUHU
U INaXPOHUHU.

rpaMMaTH4ecKue, CJI0BO-
00pa3oBaTeNbHEIC SIBJIC-
HUS ¥ 3aKOHOMEPHOCTHU
(bYHKIIMOHUPOBAHUS
M3Yy4aeMOT0 HHOCTPAH-
HOTO SI3BIKA;

Ymeem: ucrionb3oBathb
METO/IbI aHATHM3a U CUH-
Te3a MPU U3yYCHUU
CTPYKTYPBI H3y4aeMbIX
SI3BIKOB; TIPOBOJNTH Ca-
MOCTOSTEIBHOE UCCIIE0-
BaHHE MPOOJIEMBI / TEMBI
U TIPEJICTABIIATH PE3YIIb-
TaThl UCCIIEIOBAHNUS,
TBOPYECKU UCTONb3Ys
3HaHUS B Ipodeccuo-
HaJIbHOM JIeATEIILHOCTH.
Braoeem: neo0xoaumbl-
MU HHTEPaKINOHATbHBI-
MU ¥ KOHTEKCTHBIMU
3HAHUSMU; CTAaHAAPTHBI-
MH METOJIMKaMH IOMCKa,
aHanu3a 1 00paboTKU
A3BIKOBOI'O MaTepuasia
WCCIICIOBaHHS

OIIK-1.2. Anexk-
BATHO UHTEPIPETHU-
pPYET OCHOBHBIE
MPOSIBIICHUS B3aU-
MOCBSI3H SI3BIKOBBIX
YPOBHEW U B3aHMO-
OTHOUIEHUS I1OJICH-
CTEM SI3bIKA.

3naem: 0coOEHHOCTHU
KaXJIOTO YPOBHS H3y4Ya-
€MbIX SI3BIKOB, OCHOBHBIC
CBCICHUSA O KOHCTI/ITyeH-
TaxX KayKJI0Tr0 YPOBHS 3a
CUET CPAaBHEHHS U COIIO-
cTaBiieHUs (poHEeTHYEC-
CKMX, JTIEKCUYECKHX,
I‘paMMaTI/I‘-ICCKI/IX Hu CJI0-
BOOOPA30BATEINBHBIX SIB-
JIEHUI pOJTHOTO U UHO-

mepnpemayus xyo.
mekcma, KOH-
mponvbHas paboma,
MOOYNIbHASL ~ KOH-

mpoavhas paboma




CTPaHHBIX SI3BIKOB;
Ymeem: npumenATH
UMEIOIIUECS 3HAHUS B
KOHKPETHBIX CHTYaIIHsIX
oOmeHus mpu padbote ¢
SI3BIKOBBIM MaTEPHAIIOM;
UCTIOJIB30BATh MX JIJIS
pa3BUTHSI CBOETO 00-
HIEKYJIBTYPHOTO IMOTCH-
[[Maa B KOHTEKCTE 3a71a4
npodecCHOHANLHOM Jies-
TETHHOCTH.

Braoeem: naBbikamu
aHaJM3a U HHTEepIpeTa-
U SI3BIKOBBIX (DAKTOB B
acIeKTe B3auMOJICHCTBHUS
SI3BIKOBBIX YPOBHEH U
MOJICUCTEM

OIIK-1.3. Anek-
BaTHO IIPUMEHSET
MOHSATHUHMHBINA arIa-
pat u3ydaemou
JHUCIUILTHHEL, CO-
OJIFOJAE€T OCHOBHLIE
0COOEHHOCTH Hayy-
HOTO CTHJIS B yCT-
HOM ¥ MUCbMEHHOM
peun.

3Haem: IOHATUWHBIN anl-
napar u3y4aeMoi auc-
[UTUTAHBI, HEOOX OMMBIi
JUIsl perieHus npodeccu-
OHAJIbHBIX 3aJa4, 0CO-
OCHHOCTH MUCHbMEHHOU U
YCTHOM (hOpMBI HAYYHOTO
CTHJIS;

Ymeem: nucrionb3oBarsb
MOHATUMHBIN ammnapar
M3y4aeMOU TUCUUTLTAHBI
[P ONPEJIEICHUN U aHa-
JIN3€ HAyYHBIX KOHIIETI-
U U cpepbl ITUX HAYK
JUTsl perieHus npodeccu-
OHAJIBHBIX 3aJ1a4, a TAKXKe
MIPOU3BOIUTH BEIOOD U
YUUTBIBaTh 3aKOHOMEP-
HOCTH (pYHKIIMOHUPOBA-
HUS €IMHULL PA3ITUYHBIX
YPOBHEU M3y4aeMbIX
S3BIKOB B Pa3IMUHBIX
(GyHKIIMOHATIBHBIX ce-
pax U CUTyalusx Mpo-
beccronanpHOTO 001IIE-
HUSL.

Bnaoeem: naBbikamMu Be-




JICHHUS] HAyYHOM JUCKYC-
CHUU 10 aKTyaJIbHbIM BO-
IIpOCcaM U3y4aeMoM Juc-
LUIUIMHBI, TEPMUHOJIOT U~
YECKUM allapaToM U OC-
HOBaMU pe(IeKCUH TeOo-
PETUYECKUMH aCIIEKTaMu
A3BIKOBOTO yIOTpedIie-
HUS, BKIITOYast hoHeTHnde-
CKHE, CEMAaHTUYECKUE,
rpaMMaTHYECKHE, TEK-
CTyaJbHbIE U IIparMaTu-
4yecKue 0COOEHHOCTH;
CTaHJapTHBIMH CII0CO0a-
MU PELIEHUS OCHOBHBIX
THUIIOB JINHI'BUCTHUYECKUX
3azad.

4. O0beM, CTPYKTYpa U CO/iepKaHUe U CUUILTHHBI.
4.1. O0beM AUCHUILUIMHBI COCTABISCT 3 3aueTHBIX eaunuil, 108 akageMHUYeCKHX 4acoB.

4.2. CTpyKTypa JUCLMILIUHBL.

4.2.1. CtpyKTypa IUCLUIUIMHBI B O4YHOU (hopme

Buabl yueOHoli padoThl, BKJIIO-

Yyasi CaMOCTOSITETIbHYI0 padoTy

CTYAEHTOB (B 4acax)

®opMbl TEKy-
IIero KOH-

Pa3esbl 1 TeMbI g = 3 2 = TPOJs ycneBa-
= 5 x| = 8 g
Ne JTACHHUIIINHBI 5 E g = s 3 5 E €MOCTH H NPOo-
n/m 10 MOYJIAM < g E E = E 'S € MexyTouHo#
é = 3 é" s f: : arrecTaluu
£ )3 -
Monyas 1. Stilistik als wissenschaftliche Disziplin
1. | Thema 1. Gegenstands- und | 6 2 2 8 Yemmuwiii onpoc,
Aufgabenbereich der Stilis- mecm,  uHmep-
tik. Die Verbindung der Sti- npemayus  Xxyo.
listik mit anderen Wissen- meKkcma, — KOH-
schaften MponbHAs  pa-
2 Them2. Stilbegriff.  Stil- 2 8 boma, MoOyb-
normen Hasi KOHMPOTb-
3 Thema3. Stilklassifikation 2 2 10 Has paboma
Hmoeo no mooymo 1: 36 4 6 26

Moayas 2. Lexikalische Stilelemente und Stilistik und Lexisch-grammatische, phone-
tische Stilfiguren




Thema 1. Stilistische Cha- 2 4 7 Yemuwuii onpoc,
rakteristik des deutschen mecm,  uHmep-
Wortbestandes. npemayust  xyo.
Thema 2. Mittel der Bild- meKkcma,  KOH-
haftigkeit mMponbHas — pa-
Thema 3. Tropen boma, MoOY/Ib-
Thema 1. Morphologie aus 2 3 7 Hasi KOHMPOTb-

stilistischer Sicht. Phonosti- Has paboma
listische Fragen

Thema 2. Syntax aus stilis-
tischer Sicht. Kombinations
—und Variationféhigkeit der
syntaktischen Formen. Le-
xisch- grammatische Stilfi-
guren

Thema3. Unlogische Ver-
bindungen. Wortspiel. Iro-

nie. Oxymoron. Zeugma. 3 8

Paradoxon. Textinterpreta-

tion

Hmoeo no mooynio 2: 36 4 10 22
MopayJib 3 NOAT0OTOBKA K 3K3aMeHY

Hmoeo no mooynio 3: 36

NUTOI'O: 108 |12 |22 74

4.3. Coaep:xaHue TUCHMILIMHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE MO TeMaM (pa3aesiam).

4.3.1. Cooepircanue neKyuoOHHbBIX 3AHAMUN NO OUCHUNTUHE.
Modul 1. Stilistik als wissenschaftliche Disziplin

Thema 1. Gegenstands- und Aufgabenbereich der Stilistik. Die Verbindung der Sti-
listik mit anderen Wissenschaften
Vorlesung 1. Zum Gegenstands- und Aufgabenbereich der Stilistik. Die Entwicklung der Stilis-
tik als wissenschaftliche Disziplin. Die Verbindung der Stilistik mit anderen Wissenschaften.

Stilistik als Wissenschaft von den Verwendungswerten und Ausdrucksgestaltung der
Sprache in sdmtlichen Kommunikationsbereichen und Kommunikationssituationen. Stilistik un-
ter dem soziolinguistischen Aspekt. Stilistik unter dem pragmatischen Aspekt der Sender- Emp-
fangerbeziehungen. ,,Stilistik ist die Lehre von den Beziehungen zwischen der Mitteilungsab-
sicht des Senders und deren Wirkung auf den Empfanger®.

Ausdruckswert und Eindruckswert der Rede. Stilistik als Disziplin, die Kernfragen ande-
rer Bereiche der Sprachwissenschaft bertihrt. Stilistik und Soziolinguistik. Stilistik und Textlin-
guistik. Stilistik und Literaturwissenschaft.

Thema 2. Stilbegriff. Stilnormen
Vorlesung 1. Definition der Begriffe ,,Sprach/Redestil“. Komponenten des Stilbegriffes. Stil als
Ausdrucksvariante. Determinanten des Stils. Sprache/Rede als Einheit des Allgemeinen und Ein-
zelnen in der Kommunikation. Sprachstil als Gesamtheit der lexischen, grammatischen, phoneti-




schen Ausdrucksmittel und Stilistika, Arsenal der Sprache fiir einen bestimmten funktionalen
Bereich. Redestil als dynamisch-syntagmatische Ausformung der paradigmatischen Sprachge-
setzmissigkeiten in konkreten Texten.

Absolute stilistische Bedeutung als linguistische Erscheinung, die qualitative und quanti-
tative Verwendung der sprachlichen Einheit im Kontext vorausbedingt, eine zusétzliche Informa-
tion zur lexischen und grammatischen Bedeutung. Drei Komponenten der Stilbedeutung: funk-
tionale, normative, expressive Stilschichten: normalsprachlich, gewéhlt, geschwollen, litera-
risch- umgangssprachlich, salopp- umgangssprachlich, grob. Kontextstilfarbung aus Stilfarbung
des Wortes und aus stilistischen Konnotationen.

Sprach- und Stilnormen. Stilistische Bedeutung. Absolute stilistische Bedeutung und kontextuale
Komponenten der Stilfarbung. Stilschichten. Stilziige.

Thema 3. Stilklassifikation

Vorlesung 1. Zum Problem der Stilklassifikation. Kriterien der Stilklassifikation. Funktionalstile
der deutschen Gegenwartssprache. Stil als eine Form systematischer sprachlicher Variabilitét.
Definition des Stils nach E. Riesel. Funktionalstil als VVerwendungsweise der Sprache, die dem
entsprechenden Kommunikationsbereich angemessen ist. Klassifikationsprinzip der Funktional-
stile: soziale Funktion, kommunikative Aufgabe. Sachstil, wissenschaftlicher Stil, Pressestil, All-
tagsstil, Stil der schonen Literatur. Strittige Fragen der Stilklassifikation.

Stil der 6ffentlichen Rede. Stil der Wissenschaft. Stil der Presse und Publizistik. Stil der Alltags-
rede. Besonderheiten des Stils der schongeistigen Literatur. Als soziale Funktion des Stils des
offentlichen Verkehrs die Ermdglichung der offiziellen Verstindigung zwischen den offiziellen
Behorden und der Bevolkerung. Sachlichkeit als Hauptstilzug. Die soziale Funktion der Presse.
Die Besonderheiten der Zeitungssprache. Die Funktion des wissenschaftlichen Stils in der Erkla-
rung der Erscheinungen der Umwelt. Populdr-wissenschaftlicher Substil. Die Emotionalitit der
Alltagsrede. Die Besonderheiten des Stils der schongeistigen Literatur.

Modul I1. Lexikalische Stilelemente und Stilistik und lexisch-grammatische, phonetische
Stilfiguren

Thema 1. Stilistische Charakteristik des deutschen Wortbestandes

Vorlesung 1. Grundwortschatz der deutschen Sprache als allgemein verstdndliche und allgemein
gebrauchliche Worter. Worter und Wendungen, deren Verwendungsbereich durch bestimmte
inner- und auBerlinguistische Faktoren eingeengt ist, als stilistisch differenzierter Wortbestand.
Charakterologische Lexik: Archaismen, Historismen, Neologismen, semantische und stilistische
Neologismen. Neologismen aus Internet. Fremdwdorter. Fachlexik. Termini. Berufsjargonismen,
soziale Jargonismen. Argotismen. Jugendsprache. Dialektismen.

Thematische und synonymische Verwandtschaft. Die thematische Gruppe als Wortfeld
innerhalb einer Wortart. Die Prizisierung der thematischen Gruppe durch ihre untergeordneten
thematischen Reihen. Stiitzwort und synonymische Reihe.

Kontextuale Synonyme als stilistische Erscheinung.

Thema 2. Mittel der Bildhaftigkeit

Vorlesung 1. Epitheton-Merkmalbestimmung eines Substantivs, durch die der betreffende Be-
griff logisch-sachlich konkretisiert oder emotional eingeschitzt wird. Konkretisierende Epitheta.
Bewertende Epitheta. Stehende und unerwartete Epitheta. Tautologische Epitheta.

Der Vergleich als Verbindung zwei Worter aus verschiedenen Begriffsbezirken. Ver-
gleichspartikel. Vergleich auf Grund der direkten und metaphorischen Bedeutung.

Bezeichnung einer Person oder Erscheinung durch andere Worte. Logische Periphrasen, meta-
phorische und metonymische Periphrasen. Hyperbel als Stilmittel, das sich auf lexikalisch-




phraseologischen Mitteln, bestimmten wortbildenden Elementen, grammatischen Mitteln, syn-
taktischen Modellen beruht. Die Meiose als Abart von Hyperbel - untertriebene Darstellung des
Sachverhaltes. Periphrase auf Grund der Verneinung — Litotes. Euphemismen als Umschreibung,
die mildernde, beschonigende und verschleiernde Funktionen erfiillt. Tabu.
Thema 3. Tropen
Vorlesung 1. Metapher. Die Ubertragung auf Grund der Ahnlichkeit der Form, Art, Funktion.
Der stilistische Zweck der Metapher. Ubertragungstypen: Konkretes auf Abstraktes;
- Belebtes auf Unbelebtes;
- Unbelebtes auf Belebtes;
- Menschliches auf Nicht-Menschliches.
Die Abarten der Metapher: Personifizierung, Allegorie, Symbol, Synésthesie. Verblasste
Metaphern.
Metonymie als Austausch zweier Begriffe aus verschiedenen Bereichen auf Grunde logischer
Beziehungen:
- raumlicher,
- zeitlicher,
- stofflicher,
- kausal-folglicher.
Quantitatverhaltnisse als Basis fiir Entstehung der Synekdoche. Die Synekdoche als Ab-
art der Umschreibung:
- pars pro toto, toto pro pars;
- Gefal} statt des Gehaltes;
- Autor statt seines Werkes;
- Art fiir die Gattung. Bahuvrihi. Negative Konnotationen, Antonomasie als Sonderform
der Metonymie.
Thema 1. Morphologie aus stilistischer Sicht. Phonostilistische Fragen
Vorlesung 1. Wortarten und ihre stilistischer Bedeutung. Die Funktion jeder grammatischen
Form abhéngig vom Kontext und der Sprechsituation. Stilistische Mdglichkeiten der Wortarten.
Hohe Gebrauchsfrequenz der Substantive und Adjektive. Adjektivische und substantivische Me-
taphern. Stilistische Funktion des Nominalstils. Die Darstellungsweise, der eine hohe Gebrauchs-
frequenz vollwertiger Verben eigen ist. Verbale Metaphern. Stilistische Funktion des Verbalstils.
Gebrauch des Artikels. Die stilgestaltende Rolle des Artikels. Der Gebrauch des Artikels
in verschiedenen Stilen. Genera verbi und Synonymie der Modi. Stilgestaltende Rolle von drei-,
zweigliedrigen und eingliedrigen Genusstruktur und stilistische Funktionen verschiedener Modi.
Gebrauch von Modus in verschiedenen Stilen. Der Stilwert von Zeitformen. Prisens. Prisens
historicum. Futur historicum. Priteritum. Perfekt.
Stilistisch bedingte Besonderheiten der Aussprache. Lautmalerei. Wiederholung desselben Kon-
sonanten im Anlaut. Der Stilwert der Alliteration. Wiederholung derselben Vokale im Inlant.
Stilwert von Assonanz.
Thema 2. Syntax aus stilistischer Sicht. Kombinations — und Variationfihigkeit der syntak-
tischen Formen. Lexisch- grammatische Stilfiguren
Vorlesung 1. Der Satz als Hauptgrofe der Syntax. Die Bedeutung der Bindemittel. Asyndeton,
Polysyndeton und ihre stilistische Funktionen. Stilistsche Aufgabe der Wortfolge.
GesetzméBigkeiten der Wortfolge in der deutschen Sprache. Anfangsstellung von Rhema.
Die Stilbedeutung der Inversion. Die Prolepse als eine besondere Erscheinungsart der stilisti-
schen Anfangsstellung. Echte und scheinbare Kontaktaufnahme durch die Parenthese. Kommu-




nikative und stilistische Funktion der Parenthese. Nachtrag als eine Abart der Ausklammerung
des deutschen Satzes. Nachtrag als Ergénzungen aller Art, die einem Satz angefiigt sind und der
syntaktisch und dem Sinn nach als abgeschlossen gilt. Lexikalische und grammatische Antithe-
sen und ihre stilistische Wirkung.

Mittel der Reduzierung des Satzes. Der Satzabbruch. Verschiedene Motivierung der Apo-
siopese. Die Emotionalitit der Aposiopese. Die Ellipse. Ihr Gebrauch in der Alltagsrede. Das
Wesen und der Stilwert der Isolierung.

Wiederholungen und ihre Abarten: wortliche, synonymische Wiederholungen. Die Klassifikation
der Wiederholungen nach ihrer Plazierung: Anapher, Epipher, Anadiplos e, Rahmenwiederho-
lung, Leitmotiv. Asthetisierung, Intensivierung, Affirmation, Forderung der Verstindlichkeit
durch Wiederholungen.

Grammatischer Parallelismus. Aufzéhlung. Klimax. Antiklimax. Antithese. Kreuzfigur. Chias-
mus.

Thema3. Unlogische Verbindungen. Wortspiel. Ironie. Oxymoron. Zeugma. Paradoxon.
Textinterpretation

Vorlesung 1. ,Frame* - Begriff als Darstellung einer stereotypen Situation. Die Verstellung
ernster Intenzen durch das Komische. Witz, Humor, Ironie, Satire. Der pragmatische, kognitive
und der linguistische Aspekt des Komischen. Der Doppelsinn — eine Stilfigur, die sich auf der
Mehrdeutigkeit und der Homonymie griindet. Paronomasie des Stilistikum, das sich auf zwei
gleich (oder dhnlich) lautenden Wortern beruht. Kontamination. Scheinbar widersinnige Zu-
sammenstellung Worter. Ironie als dsthetische Kategorie. Die linguistische Ironie.

Figuren der Widerspriichlichkeit. Oxymoron als Zusammensetzung zwei antonymischer Begrif-
fe. Die Abweichung von der iiblichen Sprach- und Stilnorm. Zeugma als bewusste Vereinigung
semantisch unvereinbarer Worter, die grammatisch durch gleichartige Satzglieder ausgedriickt
sind. Das Paradoxon.
Begriff des Individualstils. Die Stilistik vom Autor, Stilistik der Auffassung, inhaltlich-faktuelle
Information. Inhaltlich-konzeptuelle Information. Linguostilistische Interpretation des Textes.
Modul 111. IToaroroBka Kk IK3amMeHy
5. O6pa3zoBarejibHbIe TEXHOJIOTHHI

B pamkax aucuuminHbel «CTWIMCTHKA HEMELKOI0 sI3bIKa» MPEIyCMOTPEHO MPOBE/ICHUE
JEKIHM, CEeMUHAPCKUX 3aHSATUM, BBIIOJIHEHHE CAMOCTOSATEIbHBIX 3aJaHUi, BBIIOJHEHUE KYpPCO-
BBIX paboT u Ap. B mponecce o0yueHus CTYACHTOB JaHHOM JUCLMILIMHE MPEAIoaraercs npo-
BEJICHUE KOJUIOKBUYMOB, IIPE3EHTALMS MPOEKTOB 110 OTAEIBHBIM TEMaM, 4YTO MO3BOJIUT UHTEH-
cUpHUIMPOBATh Ipolecc 00yYeHHs; UCIOIb30BAaHUE MPOEKTOpa U WHTEPAKTUBHOM JOCKU HpU
YTEHUU JICKIIUH, KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI MPHU MPOBEICHUN TEKYIINX U TPOMEKYTOUHBIX
aTTeCTalU.

B cootBerctBuu ¢ tpeboBanusmMu GPI'OC BO mo HampaBlieHHIO MOATOTOBKH pealln3alus
KOMIIETEHTHOCTHOT'O MOJIX0Jla MpeaycMaTpUBaeT MCIOJIb30BaHUE B Y4eOHOM Ipoliecce aKTHB-
HBIX U MHTEPAKTUBHBIX GopM (4 daca) mpoBeaeHUS 3aHATHI B COUETaHUU C BHEAYIUTOPHOU pa-
60TOl C 1enbl0 (OPMHUPOBAHUS M Pa3BUTHUA MPO(ECCHOHATBHBIX HAaBBIKOB oOydarommuxcs. B
paMKax y4eOHBIX KypCOB MOTYT OBITh MPEAYCMOTPEHBI MAacTEP-KJIACChl SKCIEPTOB U CIIEIHAHU-
CTOB I10 IaHHOM TMCIUIUINHE.

6. YueOHO-MeTOoauYecKOoe o0ecneyeHrne cCaMOCTOSITeIbHOM padoThI CTYIEHTOB.
Oco0oe MecTo B OCBOGHUHU JAHHOW JMCUUIUIMHBI 3aHUMAaeT CaMOCTOsITeNIbHAsE paboTa CTy-
nentoB (CPC) o6mmm o6beMoM 76 4acos.



CamocrosTenpHas paboTa CTyJCeHTOB MPEAIOaraeT:
U3ydeHHe y4eOHOM U HaydHOH JIUTEepaTyphl IO MpeAiaraéMbIM MPoOIeMaM C TOCIEAYIOMUM UX
00CYXXJICHUEM Ha CEMHHAPCKUX 3aHSITHUSX;
BBITIOJIHCHHUEC MMPAKTHYCCKUX 3a[[aHHﬁ, OTBCTBI Ha BOIIPOCHI AJId CAMOKOHTPOJIA, NPCACTABIICHHBIX
B JaHHOW paboueil mporpaMme, 00ECIEUNBAIONINX 3aKPEIUICHHE U YIIIyOJeHHE TEOPETUUECKUX
3HAHWH, MOJYYEHHBIX HA JICKIMAX, CEMHUHAPCKUX 3aHATUSX M B PE3YJbTaTe CaMOCTOSTEIbHOM
paboTHI C IUTEPATypPOI;
COCTaBJICHHUE IJIAHOB-KOHCIIEKTOB.

Vka3aHHbIE BUABI Y9€OHOW NESITEIFHOCTH OOECIeYMBAIOT MHTETPALUIO AyIUTOPHOU U

CaMOCTOSITENIbHON PabOTHI.

Ne Buabl u conepkanue caMmocTos- Bun konTpoJs Yyeono-
n/n TeJbHOH padoThl MeTOANuYeCKoe
olecnieyenue
1. [ToaroToBka Kk mpakTU4eckuM 3aHsATH- | Pabora Ha mpakTryeckom | Cm. myHKT 8. a
M 3aHSATHH
2. [ToaroToBka goMalHero 3aj1aHus [TpoBepka gomarHero 3a- | CM. MyHKT 8. a
JTaHUS [IperoJlaBaTeieM
3. JluarBoctunucTuueckuil ananus texk- | IlpoBepka 3aganus CM. nyHkT 8. a, ©
cTa
4. [TonroroBka nmpe3eHTalun IIpoBepka BbinoaHeHHOro | CM. MyHKT 8. 6
3aJjaHus TIPerojaBaTeieM
S. Beinonnenue 3aganuii mo npociy- [TpoBepka BbimosiHeHHOTO | CM. MyHKT 9
IIaHHBIM HOBOCTSIM 3amanusa npenojasareneMm | (IIpocmotp
(G1IBMOB)
6. [TonroroBka Kk KOHTPOJIBHOU padoTe TectupoBanue CMm. nyHKT 8 a
7. [ToaroroBka Kk 3K3aMeHy 3a4eT

7. ®OHJ OLIEHOYHBIX CpPEeaACTB AJd MPOBECACHUSA TEKYIIECIr0 KOHTPOJIA yClIeBaeMOCTH, IIPO-
MG)KyTO'-IHOfI aTTeCTAllMM IO UTOIraM OCBOCHHUSA JUCHUIIJINHBI.

7.1. Tumossie KOHTPOJIbHBIC 3a1aHUA

KOHTpOJ’[LHLIe BOIIPOCHI MO KYPCY CTUWINCTUKHA HEMEIIKOT0 A3bIKA

Stellung der Stilistik im System der Wissenschaften
Thematische Gruppe

Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire
Synekdoche

Gegenstand der Stilistik

Verbalstil

Metonymie

Stil und Stilklassifikation

Metapher

. Nominalstil

Syntaktische Stilfiguren

Stilfarbung

. Lexisch-grammatische Stilfiguren
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14.
15.

16.
. Stilfiguren der Quantitat
. Besonderheiten der Wiederholungen auf verschiedenen Ebenen

17
18
19,
20

Unlogische Verbindungen
Epitheton
Stilistisch differenzierter Wortbestand

Paraphrase

. Stilistisch kolorierte Wortfolge
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Wortspiel

Tropen

Morphologie aus stilistischer Sicht

Mittel der Bildkraft

Vergleich

Lexisch-grammatische Stilfiguren

Grundformen der Rededarstellung

Mittel der Reduzierung der syntaktischen Struktur
Mittel der Erweiterung der syntaktischen Struktur
Litotes und Hyperbel

IIpumepHBbIi MOAYJIb AJIs1 IPOBEPKHU MPOMEKYTOYHBIX 3HAHUI

Bomnpocsl U151 CAaMOKOHTPOJIS 110 KYpCy

Worin besteht die Aufgabe der Stilistik als wissenschaftlicher Disziplin?

Mit welchen Disziplinen ist die Stilistik verbunden?

Was versteht man unter dem Stil?

Wie klassifiziert E. Riesel funktionale Stile?

Warum ist die Bezeichnung des Stils der schongeistigen Literatur eine viel umstrittene

Frage?

Nennen Sie Komponenten der Stilbedeutung.

Erklédren Sie die Stilschichten des deutschen Wortbestandes.

8. Was versteht man unter dem stilistisch differenzierten und stilistisch undifferenzierten
Wortbestand?

9. Erkldren Sie das Prinzip der Bildung der thematischen Gruppe, thematischen Reihen.

10. Was ist fiir den Nominalstil typisch?

11. Welche Funktionen iibt der Verbalstil aus?

12. Bestimmen Sie die Abarten des Epithetons.

13. Wie heifit die Verbindung zwei Worter aus verschiedenen Begriffsbezirken?

14. Nennen Sie logische, metaphorische Periphrasen.

15. Wie heif}t absichtliche Ubertreibung? Untertreibung?

16. Was versteht man unter Litotes?

17. Nennen Sie die Abarten von Tropen.

18. Was ist die Synésthesie?

19. Nennen Sie Ubertragungstypen der Metapher.

20. Auf Grunde welcher Beziehungen entsteht die Metonymie?

21. Nennen Sie Merkmale der Synekdoche.

22. Was versteht man unter dem Polysyndeton?

23. Welche Stilfiguren entstehen auf dem Grunde der Verletzung der GesetzméaBigkeiten der
Wortfolge des deutschen Satzes?

24. Worin unterscheidet sich die Ellipse von der Isolierung?
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25. Nennen Sie die Abarten der Wiederholungen. Erkldren Sie ihren Gebrauch.

26. Welche phonostilistische Stilmittel konnen Sie nennen?

27. Bestimmen Sie die Abarten der unlogischen Verbindungen und charakterisieren Sie ihre

Funktionen.

28. Erkldren Sie Oxymoron und fithren Sie Beispiele an.

29. Welche Arten der Rededarstellung konnen Sie nennen?

30. Nennen Sie Funktionen des Sprachportrits.

7.2. MeToauyeckue MaTepuajbl, onpeaesiomye nNpoueiypy OleHMBAHUSI 3HAHMI, yMme-
HUil, HABBIKOB U (WJIM) ONBITA JeATEJbHOCTH, XapaAKTEePU3YIOIIUX dTanbl (JOPMHUPOBAHUSA
KOMIIeTEeHLM I

OOmmii pe3ynbTaT BBIBOAUTCS KAaK WHTETpajbHas OLIEHKA, CKJIAJBIBAIONIAs U3 TEKYIIEro KOH-
Tpoast % ¥ MPOMEKYTOUHOI'O KOHTPOJIS - %.

Texynui KOHTPOJIb IO IUCLHUILIMHE BKIKOYAECT:

Texkymuit KOHTPOJIb:

* pocemaemMocts 3auatuii 10 _6amios

" AKTHMBHOE yYacTHe Ha MPAaKTUYECKuX 3aHsATusx _ 70 Oamios

* HanucaHue u 3amuTa pedeparoB 10 Gamos

"  BBINOJHEHHE JOMAIIHUX (ayIUTOPHBIX) KOHTPOJbHBIX padoT 10 OamioB

" jyccienoBarenbckas pabota cryneHtoB 10 Gamos

MakcumManbHOE CyMMapHOE KOJIMYECTBO OayioB MO pe3yibTaTaM TEKyIled padoThl s
Kaxxzoro moayist 100 Gasios.

[TpoMeKyTOUHBII KOHTPOJIb OCBOEHUS Y4EeOHOTO MaTepuaa Mo KakI0My MOAYIIIO POBOIUTCS
PEUMYILIECTBEHHO B (pOpME TECTUPOBAHMUS.

MakcumanabHOe KOJTMYECTBO OaIOB 3a MPOMEXYTOUHBIH KOHTPOJIb 10 OJHOMY MOJYJII0 —
100 6amtoB. Pe3ynbraThl BceX BUI0B YUEOHON A€ATEIbHOCTH 3@ KaXKIblii MOAYJIbHBIA EPUOJT
OLIEHUBAETCS PEUTHUHTOBBIMH OaJIJIaMH.

MuHuManbHOE KOJIMYECTBO CPEJAHUX OallJIOB IO BCEM MOAYISM, KOTOPOE JaeT MpaBo CTy-
JICHTY Ha TIOJIO)KHUTEIBHBIE OTMETKH 0€3 MTOTOBOTO KOHTPOJIS 3HAHUMA:

WTOTOBBII KOHTPOJIH MO JAUCIUILIUHE OCYIIECTBIISICTCS TPEUMYIIIECTBEHHO B (hOpME TECTH-
POBaHUs IO OATUTEHO - PEHTHHTOBOM CHCTEME, MAKCUMAIbHOE KOJIMYECTBO KOTOPBIX paBHO — 100
0asoB.

HToroBasi oreHka Mo AMCLUUIUIMHE BBICTABIseTCs B Oayutax. Y/IenbHbIM BeC WTOTOBOTO
KOHTPOJISI B UTOTOBOM OIIEHKE 10 JUCLHUIUIMHE cocTaBiseT %, cpegHero 6ajia mo BCeM MOAY-
M % .

[Ixama quama3oHa JjIs IEPEBOJIa PEUTUHTOBOTO Oajia B «S»-0anbHYIO CUCTEMY:

«0 — 50» 6ayna — HEYTOBIETBOPUTEILHO
«51 — 65» 6anmI0B — YAOBJIETBOPUTEIHHO
«66— 85» 6aIIOB — XOPOIIIO
«86 — 100» GannoB — OTIUYHO
«51 u BbIIIe» 6ANIIOB — 3aYeT.
OOuwmii pe3ynbTaT BBIBOJUTCS KaK MHTETpajibHas OLIEHKA, CKJIAJAbIBAIONIAs U3 TEKYIIEro KOH-

Tpoasi - % M MPOMEXYTOUHOTO KOHTPOJIA - %.
Texynui KOHTPOJIb O TUCHUILINHE BKIKOYAET:

" - [IOCCIICHME 3aHATUN - 0asios,

" - yyacTHE Ha IPAKTHYECKHX 3aHATHUSAX - Oaios,

" - BHINIOJIHCHHE JTAOOPATOPHBIX 3aJaHUM - 0aIIoB,



" - BHINIOJIHCHHE JIOMAITHUX (ayAUTOPHBIX) KOHTPOJIBHBIX PaboT - OaJoB.
* [IpomexyTO4YHBINM KOHTPOJIb 110 JUCLUIUIMHE BKIIIOYAET:

" - YCTHBIH OIPOC - 6aos,
" - MUChMEHHAasi KOHTPOJIbHAs paboTa - 0aos,
" - TECTUPOBAHUE - 0aIIoB.

8. YueOHoO-MeTOoaM4YecKOe o0ecnmedyeHne TUCHUIINHBI.
a) agpec caita Kypca

Moodle [Dnexmponnsiii pecypc]: cucmema supmyanvhozo ooyuenuem: [o6aza oannvix] / Jlae.
eoc. yu-m. — Maxauxana, e. — [locmyn uz cemu I’V unu, nocne pecucmpayuu uz cemu yH-ma, us
0601 mouku, umeiowet docmyn 6 unmepnem. — URL: http://moodle.dqu.ru/ (dama obpawe-
nus: 22.03.2018).
0) ocCHOBHas TUTEparypa:

1. boecamwipesa, H. A. Cmurucmuxa cogpemennoco Hemeykozo sazvika = Stilistik der deutschen
Gegenwarrtssprache [Texcm]: yueb. nocobue 0ns 1unegucm. 8y306 u ¢ax. / H.A. boeamvipe-
6a, JI. A. Hozopuna. - M. : Academia, 2005. - 330,[1] c.

2. bpanoec M.Il. Cmunucmuxa mexcma. Teopemuueckuil Kypc [Inekmponnulil pecypc]: yueo-
Huk/ bpanoec M.I1.— Onexmpon.mexcmogvie oannvie.— M.: [Ipoepecc-Tpaouyus, 2004.—
416 c.— Peowcum docmyna: http://www.iprbookshop.ru/7158.html .— D5C «IPRbooks»

3. Bpanoec M. IT. Ubungen zur deutschen Textstilistik [Texcm]: yuebnoe nocobue 0ns 6y3086
| M. Il. Bpanoec. - 2-e u3z0., cmep. - Mockea: Ilpocpecc-Tpaouyus: HHDPA-M, 2004. —
174 c.

4. Haep HM. Stilistik der deutschen Sprache [Snexmponnuiii pecypc]: yuebnoe nocobue/ Haep

H.M.— DOnexmpon. mexcmogvie Oanuvie.— M.: Mockosckuii neoazocuueckuii 2ocyoap-
cmeennblll yHugepcumem, 2015.— 256 C.

5. Quaunnos, K. A. Jluneeucmuxa mexcma : xypc aexkyuti [Texcm]: yueb. nocobue 0ns aune-
sucm. 8y306 u gpax. / K.A. @ununnos. - CI16. : C.-Ilemepb6. yn-m, 2003. - 334 c.

8) IOTIOJTHUTENbHAS JINTEepaTypa:

1. I'onuaposa, E. A. Humepnpemayus mexcma. nemeykutl sa3vik[Texcm/] :yuebd. nocobue no
nanpasnenuio 540300 (050300) "@unon. oopazosanue" / E.A. I'onuaposa, U. I1. [Lluwkuna. - M.
: Boicwt. wix., 2005. - 365 c.

2. I'anvnepun, U. P. H36pannvie mpyowl[Texcm]: yuebnoe nocobue ons 6yzoe / U.P. I'anvnepun.
- M. : Boicut. wik., 2005. - 254,[2] c.

3. Homawmnes A.H., luwxuna U1 ., 'onuaposa E.A . Unmepnpema-

yus xyooacecmeennoz2o mexkcma [Texcm] : yuebnoe nocobue ons 8y306 | A.H. Jlomawnes , U1 .,
Hluwkuna, E.A. TIonuaposa .-. M. : I[Ipocsewenue, 1989.- 208 c. \

4. Jlesuykuii, IO. A. Jlunesucmuxa mexcma [Texcm]: yuebd. nocooue / FO.A. Jlesuykuii,. - M. :
Boicus. wix., 2006. - 207 c.\

5. lenuxosa H.A. Jluneeocmunucmuyeckas unmepnpemayusi Xy004cecmeeHHo20 meKcma
[Texcm] : yuebnoe nocodue ons y306 | H.A. Il]enuxosa. — Maxauxana, 2013.-105c.

9. IlepeyeHb pecypcoB MH(OPMALMOHHO-TEJICKOMMYHUKAIIMOHHOW ceTn «HTepHeT», He-
00X0TUMBIX /IJIS OCBOEHUSI N CHUILJIMHBI


http://moodle.dgu.ru/
http://www.iprbookshop.ru/7158.html

1. eLIBRARY.RU [Dnexmponnuvlii pecypc]: anekmponnas oubauomexa / Hayy. snexmpon.
6-ka. — Mockea, 1999 — . Peocum docmyna: http://elibrary.ru/defaultx.asp (oama o6-
pawenus: 01.04.2017). — A3. pyc., anen.

2. Moodle [Onexmponusiii pecypc]: cucmema supmyanvriozo odyuenuem: [6asa dannvix] /
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10. MeToanueckue ykazanus JJisi 00y4aroMXcs M0 OCBOCHHIO TUCUMILIUHBI
Y4yeOHO-MeTOANYECKUN KOMIUIEKC MPU3BAaH MTOMOYb CTYJIEHTaM OTIEJICHUS aHTJIMUCKOTO

A3bIKa (PaKyIbTETa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B OPraHU3AlMU CaMOCTOSITENIHOM paboThl MO OCBOE-
HUIO Kypca CTUJIMCTUKU HEMELKOTO S3bIKA - OJTHOM M3 OCHOBHBIX JJMHTBUCTUYECKUX TUCLUIUINH,
M3Yy4aeMbIX 10 JaHHOU cnenuanbHocTH. Y MK opueHTHpOBaH Ha CHCTEMHOE MPEICTABICHUE O
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11. Ilepeyenb MH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, HCIOJIb3yeMbIX NIPH OCYIIECTBJIEHHH 00pa-
30BaTeJbLHOIO MpoIecca M0 JUCHUILINHE, BK/II0Yasi lepedeHb POrpaMMHOro odecnedeHunst
1 UH(OPMAIHOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM
[Ipu yTeHuM neKUUil 110 BCEM TEMaM aKTHBHO HMCIOJIb3YETCS KOMIBIOTEPHAsl TEXHHMKA
JUTS IGMOHCTPAIMU CIIaiI0B C TIOMOIIBIO0 MPOTPaAaMMHOTO TpuiiokeHus: Microsoft Power Point.
Ha ceMuHapckux u MpakTUYECKUX 3aHATHUSX CTYICHTHI MPEACTABISAIOT MPE3CHTALUH, TOATOTOB-
JICHHBIE C TIOMOIIIBIO MporpamMmHoro npuioxkenust Microsoft Power Point, moaroroBnenssie uMu
B YaChl CAMOCTOSITETIbHOM PabOTHI.
Hugpopmayuonnvie mexuonozuu:
— cOop, XpaHeHHe, CHCTeMaTH3alus 1 BblIada yueOHOH 1 HayqHOH nH(popMaImmy;
— 00paboTKa TeKCTOBOH, rpaynIecKOi M SMIHPUIECKON HH(POPMAIIHH;
— MOATOTOBKA, KOHCTPYUPOBAHHUE U MPE3EHTALMSI UTOTOB UCCIIEI0BATENLCKON U aHAIMTUYECKON
JeSITEIIbHOCTH;
— CaMOCTOSITEJIbHBIN MOKUCK JOMOJHUTEIBHOIO Y4eOHOr0 M HAyYHOTO0 MaTepuaia, ¢ UCIOoIb30Ba-
HUEM TOUCKOBBIX CUCTEM U CaliTOB ceTu MHTepHET, S7IeKTPOHHBIX SHIUKIIONEIUN 1 0a3 TaHHBIX;
— UCTOJIB30BaHUE AJIEKTPOHHON MOYTHI penoAaBareneii 1 00ydaromuxcs sl pacChUIKH, Mepe-
MUCKU U OOCYXJACHHS BOSHUKIINX y4EOHBIX MPOOIIEM.
Hugpopmayuonnsie cnpagounsvie cucmemol
B xone peanmusamuu uened u 3agady y4yeOHOH NpakTUKU OOydaroluecss MOTYT Mpu
HEOOXOJUMOCTH HCIIONIb30BaTh BO3MOXKHOCTH HH(GOPMAIMOHHO-CIIPABOYHBIX CHUCTEM, DJIEK-
TPOHHBIX OMOJIMOTEK U APXUBOB.
12. Onucanue MaTepuaibHO-TeXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOI VI OCyIeCTBJIEHUsI 00pa-
30BaTeJbHOIO MpoLecca M0 JMCHUIIIHHE
Jlna obecriedeHust oCcTyna K COBpEMEHHBIM PO eCCHOHATBHBIM 0a3aM TaHHBIX UMe-
I0TCSI KOMIIBIOTEPHBIN KJlacc, OPITEXHUKA, Telle- U ayAHoannaparypa, IpoeKTop, IOCTYI K CETH
NurepHer.



